») denver

TWS-62

denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

ENMAGASIN N DECHETERIE

estrecyclable

Points de collcte sur www.quefairedemesdechetsfr
Privilégiez laréparation oule don de votre appareil |

07/2023

Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailyta ohjeet mydhempia tarpeita varten.

1. Td4ma tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

2. Varoitus: T&man tuotteen sisalla on litiumpolymeeriakkuja.

3. Pida laite poissa lasten ja lemmikkielainten ulottuvilta, jotta
valtat niiden pureskelun ja nielemisen.

4. Tuotteen kaytto- ja varastointilampétila on O celsiusasteen ja
40 celsiusasteen valilla. Taman lampotila-alueen alittaminen
tai ylittdminen voi vaikuttaa toimintaan.

5. Ala koskaan avaa tuotetta. Sisalla olevien sahkoosien
koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Vain patevat henkilot
saavat korjata tai huoltaa laitetta

6. Ala altista lammolle, vedelle, kosteudelle, suoralle
auringonpaisteelle!

7. Poista kuulokkeet, jos ne vuotavat tai kuumenevat liikaa,
jotta valtat palovammat tai ihottumat.

8. Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa korviasi

9. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan)

kantaman sisalla. Suurin tiedonsiirtoetaisyys voi vaihdella
esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinat jne.) ta
sahkémagneettisen ympariston vuoksi
10.Bluetooth-laitteen sateilemat mikroaallot voivat vaikuttaa
elektronisten laakinnallisten laitteiden toimintaan
Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tal
vieraita esineita, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkoisku
Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita esineita, lopeta kaytto
valittémasti

Tuotteen yleiskatsaus:
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atauksen merkkivalo
Latausmerkkivalon painike
Latausportit
Monitoimipainike
Aurinkopanee

Kédyttéohjeet

1. Laiteparin i i ja aly i vélille

Vasemmalle-pa

Vaihe

Vaihe 2

Oikealle-painik

Kuulokkeet kytkeytyvat paalle, kun ne poistetaan
latauskotelosta, tai pitamalla kuulokepainikkeita
painettuna.. Kuulet danikehotteen.

SINISET ja PUNAISET LEDIT alkavat vilkkua
kummassakin kuulokkeessa. Kumpikin kuuloke siirtyy
automaattisesti laiteparin muodostustilaan 5 sekunnin
kuluessa. Kun laitepari on muodostettu, toisen
kuulokkeen LED vilkkuu punaisena ja SINISENA, mika
tarkoittaa, etta ne ovat valmiita luomaan yhteyden
alypuhelimesi kanssa

Vaihe 3. Kytke Blutetooth-toiminto paalle dlypuhelimessa ja hae

ahella olevaa laitetta "WS-62". Kuulet yhden piippauksen,

kun laitepari on muodostettu. Kuulokkeet luovat
automaattisesti yhteyden alypuhelimeen

Huomautuksia: L- tai R-kuuloketta voidaan kayttaa yksin
muodostamaan laitepari élypuhelimen kanssa
Siina tapauksessa kaytettavissa on vain monoaani

2. Musiikin toistamisen aikana

21 Toista/keskeytd kappale painamalla kerran L- tai R-painiketta

2.2 Siirry seuraavaan kappaleeseen pitamalla R-painiketta
painettuna 2 sekunnin ajan.

2.3 Siirry edelliseen kappaleeseen pitamalla L-painiketta
painettuna 2 sekunnin ajan.

2.4 Ota kayttoon Siri tai Google Assistant painamalla

R-painiketta 3 kertaa
5 Paina R-painiketta 2 kertaa vahentaaksesi danta.
6 Paina L-painiketta 2 kertaa aanenvoimakkuuden lisdamiseksi

3. Puheluiden aikana

31 Vastaa puheluun / paata puhelu painamalla L- tai
R-painiketta kerran.

3.2 Hylkaa saapuvat puhelut pitamalla L-
painettuna 2 sekunnin ajan.

ai R-painiketta

4. K iden ja
41 Lataaminen johdolla: Kayta mukana toimitettavaa johtoa
ataamiseen. Kytke USB-johto tietokoneeseen/adapteriin ja
toinen paa latauskotelon latausporttiin. Naytto tulee paalle
ja siina nakyy laitteen akun kapasiteetti
4.2 Lataaminen aurinkopaneelin kautta: Suuntaa aurinkopaneeli
suoraa auringonvaloa kohti
Merkkivalo palaa punaista valoa aurinkolatauksen aikana.
Huomautus: aurinkolataus riippuu ymparistotekijsista
Huomautus: latauksen merkkivalon painaminen nayttaa
kapasiteetin tai keskeyttaa latauksen / jatkaa
lataus’

Huomautus: jos kuulokkeet laitetaan latauskoteloon, kumpaakin
ladataan yhté aikaa
4.3 Merkkivalo nayttaa latauskotelon kapasiteetin

5. Tekniset tiedot

*Mallin nimi: TWS-62
*Bluetooth-versio: 5.3
*Bluetooth-nimi: TWS-62
almiusaika: noin 20 tuntia
*Musiikin toistoaika: Noin 3 tuntia
*Kuulokkeiden kapasiteetti: 3.7 V.
*Latauskotelon kapasiteetti: 3.7V, 250mAh

Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista
moitusta. Emme vastaa taman kayttéoppaan virheista tai puutteista
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot sisaltavat
materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
ristolle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
oniikkalaitteet seka paristot) ei kasitelld asianmukaisesti

Sahkoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty
on piirretty rasti, kuten ylla. Sy ko- ja
elektroniikkalaitteita tai paristoja saa vav\ttca kotitalousjatteen mukana.

vaan ne on havitettava erikseen

kakorilla, jonka yli

On tarkeas, ettd loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan
kerayspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, etta paristot kierratetaan
lain mukaan, eivatka ne vahingoita ymparistoa

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita, joihin sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot voidaan vieda maksutta edelleen
toimitettaviksi kierrdtysasemille tai muihin kerdyspisteisiin tai ne voidaan
kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekn ta

Denver A/S vakuuttaa, ett radiolaitetyyppi TW on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa: denv
napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita
mallinumero: otesivulle, RED-direktiivi nakyy
latausten/muiden latau
Kayttotaajuusalue: 2402 MHz - 2480 MHz
Maks. lahtoteno: 4 dom
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Contact
Nordics

Headguarter

Denver

Omega 4, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +4586 226100
(Push " for support)
E-Mail

For technica questions, lease wrte to:
support-h@denver.eu

For all other questionsplezse wrte to:
contacthg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

0900-3437623
port.nl@denver.eu

Phor
E-M

Spain/Portugal

DENVER SPAINS.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnaldgico

45980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail:support.es@denver.eu

Portugal
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@safiel.com
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Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-bil
support de@denver.eu

Fairfixx Gmﬁu

Repaira

Rudolf- D\E‘SE\ SIV 3T0R2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tl +49 851379 369 69
EMal: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse |
Wien

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Tfyour country s ot isted above,
please wite an email to support@denver.eu
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